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「화재예방 및 소방법」 

[법률 제27/2001/QH10호, 2001.6.29., 제정] 

[법률 제40/2013/QH13호, 2013.11.22., 일부개정] 

 

 

□ 개 요  

2001년 6월 29일 베트남 사회주의공화국 제10대 국회 제9차 회기에

서 통과된 「화재예방 및 소방법」 제27/2001/QH10호는 2001년 6월 

29일부로 시행되었으며, 2013년 11월 22일에 이 법 일부 조항의 수

정 내용을 정리한 「 화재예방 및 소방법 일부개정법 」  제

40/2013/QH13호가 제정되어 2014년 7월 1일부로 시행되었다. 이 법

은 총 9장 65조로 구성되어 있으며, 화재예방, 소방, 화재예방 및 소

방활동을 위한 역량, 장비, 정책의 구축에 관하여 규정하고 있다. 베

트남 사회주의공화국 영토 내에서 생활, 활동하는 개인, 가구, 기관 

및 단체는 이 법 및 기타 관련 법률의 규정을 준수해야 하며, 이 법

과 관련하여 베트남 사회주의공화국이 체결한 국제조약이 있는 경우

에는 해당 국제조약의 규정을 적용한다. 
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위한 투자 장려 

 

 

제7장 

화재예방 및 소방에 관한 국가 관

리 

제57조 화재예방 및 소방에 관한 

국가 관리의 내용 

제58조 화재예방 및 소방에 관한 

국가 관리기관 

제59조 화재예방 및 소방 감사 

 

제60조 감사대상의 권리 및 의무 

 

제61조 청원, 고소, 소송권 

 

 

제8장 

포상 및 위반 처분 

 

제62조 포상 

제63조 위반 처분 

제63a조 화재예방 및 소방법 제

27/2001/QH10호의 효력이 발생

하기 전 도입되어 화재예방 및 소

방에 관한 요구사항을 보장하지 

않는 시설의 처리 

 

 

제9장 

시행조항 

제64조 시행효력 

제65조 시행안내 

  

 


